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faction of such obligation on the par t  of 
the Borrower, permit : the withdrawal 
from the Loan Account, upon compli- 
ance with the provisions of this Agree- 
ment, of such amounts as shall be neces- 
sary in o rde r  to' enable the Borrower to 
satisfy such obligations ,.on its part. 

(G) Upon the termination of the 
Bank's obligation to permit further 
withdrawals from the Loan Account as . 
hereinbefore provided, the amount of the 
Loan not theretofore withdrawn from 
the Loan Account shall forthwith be can- 
celed and, except as otherwise herein 
specifically provided, all: the provisions 
of this Agreement shall continue in full 
force and effect. 

Article V 

Bonds 

Section 1. Within 60 days after the 
Closing Date the Borrower shall execute , 
and deliver to the Bank Bonds in the 
aggregate principal amount of the Loan 
which shall, at the time of delivery of 
such Bonds, be outstanding and unpaid. 
If any par t  of the Loan shall be repay- 
able in any currency other than dollars, 
the Bonds representing the amount so 
repayable shall be payable as to prin- 
cipal arid interest in such other curren- 
cy and the aggregate principal amount 
of such Bonds shall be equal to the ag- 
gregate amount of such currency so ad- 
vanced and not theretofore repaid. The 
respective maturities of the Bonds which 
shall be delivered hereunder shall cor- 
respond to the maturities specified in the 
amortization schedule set forth in Sche- 
dtÏle 1 annexed hereto. Such Bonds shall 
be in such denominations as the Bank 
shall specify, shall all be dated as of the 
Closing Date and shall bear interest at 
the rate of three and one-quarter per- 
cent ' (374 %) per annum from the date 
thereof; proyi.ded, however, that if the 

saaledes vil være at hæve, vil blive an- 
vendt til Opfyldelse af de af Laantageren 
paatagne Forpligtelser, tillade, at der , 
paa Laanekontoen hæves saa store Be- 홢 
løb, som maatte være nødvendige for at 
sætte Laantageren : i Stand til ,å t, dække 
de af denne paatagne Forpligtelser, alt 
paa  Betingelse af at de i nærværende . 
Kontrakt indeholdte Forpligtelser over- 
holdes. 

(C) Ved Bortfald af Bankens For- 
pligtelse til at tillade yderligere Hæv- 
ning : paa Laanekontoen, saaledes som 
ovenfor bestemt, skal det Beløb af Laa- 
net, som ikke allerede er hævet paa 
Laanekontoen, straks annulleres, og med 
mindre andet udtrykkeligt er bestemt i 
nærværende Kontrakt, skal ! alle i denne 
Kontrakt indeholdte Bestemmelser , ved- 
blive at gælde i deres fulde Omfang. 

Artikel V. 

Obligationer. 
S 1. Inden 60 Dage efter Slutdatoen 

udfærdiger Laantageren og overleverer 
til Banken Obligationer i alt svarende til 
saa meget af Laanets Hovedstol, som paa 
det Tidspunkt, da saadanne Obligationer 
udleveres, skyldes og er uindfriet. Hvis 
nogen Del af Laanet skal tilbagebetales 
i anden Mønt end Dollars, skal de Obli- 
gationer, der repræsenterer det Beløb, 
der skal tilbagebetales saaledes, baade 
Hovedstol og Rente, betales i denne an- 
den Mønt, og disse Obligationers samlede 
Hovedstol skal svare til det Beløb, der 
ialt er udbetalt i saadan Valuta og ikke 
allerede tilbagebetalt. De respektive For- 
faldsdage for de Obligationer, der vil ' - 
være at aflevere i Henhold til nær væren- 
de Artikel, skal svare til de Forfaldsdage, 
der er anført i den i vedføjede Bilag 1 
angivne Amortisationsplan. Disse Obli- 
gationer, der skal  være af en saadan 
Størrelse, som Banken maatte bestemme, 
skal alle dateres pr. Slutdatoen og skal 
forrentes med 31/4 pCt. p. a. regnet fra 
denne Dato. Hvis Slûtdatoeli imidlertid 
ikke maatte ,:, være en ' ha;I'aa V' rli' g Rentebe- 


